PODPIS ZAUFANY

GRAZYNA IRENA
BORKOWSKA

25.03.2024 15:17:21 [GMT+1]
Dokument podpisany elektronicznie
podpisem zaufanym

Prof. dr hab. Grazyna Borkowska
Instytut Badan Literackich PAN

Recenzja pracy doktorskiej mgr Karoliny Chyty (Nie)codziennos¢ i metamorfoza w wybranych
powiesciach Stefana Zeromskiego, napisanej w Instytucie Filologii Polskiej Uniwersytetu
Wroctawskiego pod kierunkiem dr hab. Mariana Bieleckiego, prof. UWr

Rozprawa Pani Karoliny Chyty ma 162 strony wydruku; sktada sie ze streszczenia w
jezykach polskim i angielskim, krotkiego wprowadzenia Zamiast wstepu, trzech
podstawowych rozdziatéw (czes¢ | — Narodziny wiezienia i las symboli; czes¢ |l- Inni ludzie
bezdomni; czes¢ Il - <Dzieje grzechu> i <Promienr> — swiaty mniej znane), zakoriczenia,
bibliografii i stowniczka skrotéw. Wymieniam na poczatku recenzji formalne wymiary tekstu,
aby potem swobodnie poruszac sie po jego przestrzeni bez obowigzku natretnego
lokalizowania kolejnych uwag.

Praca zacheca do przyjecia takiego sposobu dziatania i ulegam temu z przyjemnoscia.
Dlaczego tak tatwo? Bo, po pierwsze, moje odczucia wobec Zeromskiego kilkakrotnie
ladowaty na zakrecie i musiatam przekonywac sama siebie, ze ,jednak”, ze ,,mimo wszystko”,
ze warto. Z tamtych zakretéw wyciggat mnie Zdzistaw Jerzy Adamczyk, nieoceniony, wybitny
znawca biografii i twdrczoéci Zeromskiego, edytor nieustajgcy w wysitkach poszukiwania
brakujacych elementéw nieosiggalnej catosci; doprowadzit ogromne, imponujace wydanie
pism Zeromskiego, rozpoczete razem ze Zbigniewem Goliriskim, do korica, choé ostatnie
tomy dziennikéw pisarza wyjdg z udziatem innych oséb (przede wszystkim Beaty
Utkowskiej), wywodzgcych sie wszak z kieleckiej szkoty Adamczyka. Po drugie, zgadzam sie z
rozpoznaniami autorki rozprawy; w polskiej kulturze nie umiemy pogodzié sie z pewnym
»gorzkim paradoksem”: wielkosci artysty i jego stuzebnosci wobec idei narodowych,
spotecznych. Jedno pocigga za sobg drugie. Uznanie artysty musi zosta¢ poprzedzone jego
symbolicznym usmierceniem, mumifikacjg do stanu zgodnego z mysleniem na wskros
tozsamosciowym; moze nie: Bég, honor, Ojczyzna, ale: maz, bojownik, spotecznik. Nie znam
odstepstw od tej reguty. Zeromskiego réwniez usitowano przykroié¢ do obowigzujacych ram.
Jego sekretéw biograficznych przez lata nie objasniano, przede wszystkim dlatego, ze pisarz
polski nie mdégt mie¢ zadnych skaz. Karolina Chyfa trafnie i pieknie o tym pisze, wykazujac, ze
nie jednorodno$é i oczywisto$¢ bohateréw Zeromskiego, ale ich nietozsamo$¢, a moze takze
nieredukowalnos¢ samego autora do nosnika idei, jest Zrédtem fascynacji lekturowych. Jesli
skupimy sie na innym polu zainteresowan Autorki rozprawy, to wypada zauwazy¢, ze
paradoksy zycia codziennego pojawiajg sie u wielu pisarzy, nie sg typowe dla prozy
Zeromskiego, ale wtaénie tutaj s wyjatkowo jaskrawe, mocne. Karolina Chyta skutecznie
przekonuje czytelnika, ze warto podazac tropem wytonionym z powiesciowej materii pod
hastem (nie)codziennosci i metamorfozy.

Jesli przysztoby mi wskazaé drobne luki na tym etapie pracy, to powiedziatabym o
prawie zupetnym pominieciu ptaszczyzny biograficznej oraz o zbyt niktym wykorzystaniu
ustalen poprzednikdw, nie tylko Adamczyka, ale takze Romana Zimanda i jego Dziennika
Stefana Z. Ta decyzja Autorki ma swoje uzasadnienie i nie zaktadam, ze w tak bogatej
dysertacji brak odniesien biograficznych wymaga ttumaczen. Wspominam o tym zaniechaniu
marginesowo; ustalenia Adamczyka, dotyczgce m.in. zwigzku z Anng Zawadzka, wzmocnityby
argumentacje Autorki, pokazujac, jak z rozmaitych kruszcéw buduje sie pomnikowy monolit,
choé wiem, ze jednoczesnie zburzytyby czystos¢ wywodu skupionego na interpretacjach.



,Panie Zeromskie”, jak méwiono z przekgsem o Annie i Monice, skutecznie kontynuowaty
proces formatowania osoby Zeromskiego, zapoczatkowany przez historykdw literatury.
Zimand, wolny ptak ubiegtowiecznej humanistyki, zbudowat obraz artysty z czaséw mtodosci,
i juz sama ta decyzja przekierowywata uwage w strone marginalizowanego zrdédta twoérczosci
Zeromskiego, jego podatnoéci na emocjonalne olénienia, seksualnosci, niezaspokojenia.

Gtéwne rozdziaty rozprawy to brawurowe interpretacje wybranych powiesci, a
wiasciwie powiesciowych watkdw. Jedynie rozdziat poswiecony Syzyfowym pracom nosi
cechy interpretacji catoéciowej, ktéra pozwala przypisa¢ dzietu Zeromskiego nowa formute —
powiesci inicjacyjnej. Karolina Chyta przeprowadza nas przez materie powiesci, zrywajac z jej
dominujacy interpretacjg — dzieta opowiadajgcego o rusyfikacji - lub ostabiajac te ustalenia.
Autorka traktuje szkote Marcina Borowicza, gimnazjum klasyczne w Klerykowie, wzorowane
na gimnazjum kieleckim, jako instytucje totalng, czyli taka, ktéra zamyka mtodziez w gmachu
wymuszajacym bezwzgledne postuszenstwo, rzagdzonym terrorem, ttumigcym naturalne
potrzeby mtodosci. Tak zorganizowana szkota stata sie waznym tematem literatury
modernistycznej. To, ze polska miodziez uczyta sie w szkole rosyjskiej, dopetniato poczucie
przymusu i wyobcowania. Problem jest jednak szerszy niz funkcjonowanie szkoty w
rzeczywistosci zaborowej. Podobnie zorganizowane byty przybytki wiedzy w innych krajach:
w Prusach, w monarchii austro-wegierskiej, w Anglii. Uczen byt poddawany rozmaitym
zakazom, nierzadko pozbawiony godnosci osobistej, surowo karany za przewinienia.

Karolina Chyta wydobywa z przestrzeni szkolnej watki Swiadczace z jednej strony o
wszechogarniajgcym przymusie, z drugiej zas$ — o rozwijaniu aktywnosci alternatywnej,
stanowigcej orez cichej walki o wolno$¢ osobistg, godnos¢, jestestwo. | w dziennikach
Zeromskiego, i na kartach Syzyfowych prac poznajemy zrédta préb ucieczki od systemu,
wymkniecia sie catodobowej kontroli, odejscia w inne kregi. Dostarcza ich lektura, akt
czytania. Idgc za interpretacjami Wactawa Borowego i Jana Tomkowskiego, poszerzajgc ich
znaczenie, Doktorantka pokazuje, jak w dziele Zeromskiego , prawdziwe zetkniecie sie z
literaturg przeistacza i napetnia trescig prywatne zycie, pojedyncze istnienie, oszotomione i
zdumione ekspansjg czyichs nieznanych dotad stéw i doswiadczen, ktére znienacka stajg sie
swoje, wtasne, wrastajg w czytelnicze ciato i krew” (22-23), a przy tym dodaje, ze powiesci
autora Syzyfowych prac domagajg sie podobnej lektury: osobistej, intymnej.

Taki tryb czytania Autorka uprawia i kultywuje. Dzieki temu staje sie mozliwe
zrozumienie rozmaitych watkdéw i epizoddw powiesciowych jako symptomodw solidarnego
oporu podejmowanego przez bra¢ uczniowska: porozumiewanie sie jezykiem wtasnym,
obejmujgcym , ksywy” nauczycieli, oddajgce w groteskowej formie ich cechy fizyczne lub
zachowania; spory i bojki tamigce dyscypline; réznego rodzaju wygtupy i fanfaronady,
ztosliwe nasladownictwo, przedrzeznianie — wszystko to pozwala Karolinie Chyle dopatrywac
sie w rzeczywistosci szkolnej elementéw kultury skarnawalizowane;.

Taki sposéb obcowania z tekstem pisanym umozliwia tez docenienie innej inicjacji;
tej, ktorej doswiadcza Borowicz w porze wakacyjnej. Uwolniony od szkoty trafia pod opieke
Szymona Nogi wprowadzajgcego go w Swiat natury i przesztosci historycznej. Przede
wszystkim jednak ten rodzaj lektury pozwala na zaangazowanie czytelnika rozprawy w tekst
kolejnych jej rozdziatow (czesci) skonstruowanych luzno, bez prostych powigzan z gtdwnym
nurtem interpretacyjnym, wypracowanym wczesniej przez innych badaczy, w rozwazania,
ktore nie majg (jeszcze?) okreslonego miejsca w strukturze myslenia o Ludziach bezdomnych.
Na pytanie: kogo pragnie Tomasz Judym, Autorka formutuje odpowiedzi komplikujgce
poruszang kwestie, niejednoznaczne, niepokojgce, naruszajgce wiedze zastang. Uwaznemu
oku Karoliny Chyty nie umykajg bowiem epizody pokazujgce wrazliwos¢ gtdwnego bohatera



na walory meskiej urody, zastanawiajgca dwuznacznosé niektérych scen i sytuacji.
Wyrdzniajg sie szczegdlnie dwa fragmenty. Moze trzy: scena w Luwrze, ktéra
zapoczatkowuje uczucie Judyma wobec, no, wtasnie, wobec kogo — Natalii czy Joasi? Bez tej,
dtugo niejasnej, zawieszonej decyzji emocjonalnej, uczucie Judyma traci energie wewnetrzna
i site pozadania. Inny epizod przyciggajacy uwage Autorki to fragmenty narracji
trzecioosobowej, sformutowanej w zgodzie z zasadami mowy pozornie zaleznej, poswiecone
osobie Karbowskiego, fircyka, kretacza, bawidamka, przy tym pieknego mezczyzny, ktéry
przycigga spojrzenia nie tylko kobiet, lecz rowniez Tomasza Judyma. Nie brak w powiesci
scen zachwytu gtéwnego bohatera nad urodg innych postaci meskich. Pisze Karolina Chyta:
»Kontemplacja wzrokowa meskiego piekna jest w powiesci niemal jawnie erotyczna, daje nie
tylko uniesienie estety, ale i autentycznie zmystowg rozkosz [...]” (79). Nic nie jest natomiast
jasne w dziwnej relacji Judyma z inzynierem Korzeckim, postacig stabo zidentyfikowang przez
interpretatoréw powiesci, utozsamiang albo z Edwardem Abramowskim, albo z anonimowg
postacig zaangazowang w ruch konspiracyjny (socjalistyczny), generalnie, jak to ujat nazbyt
pospiesznie Henryk Markiewicz, zbedna.

W rozdziale (czesci) trzeciej Autorka wydobywa zupetnie nowe watki interpretacyjne
z powiesci Dzieje grzechu, co wymaga sporo inwencji w sytuacji wzmozonego
zainteresowania tym utworem i mnogoscig prac na jego temat. Karolina Chyfa traktuje to
dzieto Zeromskiego jako powie$é symptomatyczng, wskazujaca na konkretny moment w
historii modernizujgcego sie $wiata. Niezwykle trafnie pisze, ze fin de siecle przemowit tutaj
wtasnym gtosem, w ktérym mozna rozpoznac echa wyobrazni psychoanalitycznej, pasujgcej
do potrzeb i nastrojow ,wieku nerwowego”, i elementy umacniajgcej sie kultury popularnej,
Zywigcej sie obrazami o ,,zbrodniarzach-herosach, o przestepcach — sztukmistrzach i
supermenach” (122). Powie$é Zeromskiego, na ogét zle przyjmowana przez krytyke,
potraktowana tutaj jako medium chaotycznej i skazonej jak uroda Pochronia nowoczesnosci,
doczekata sie w analizowanej rozprawie interpretacji przywracajacej jej nalezne znaczenie,
doceniajgcej ryzykowny eksperyment postugiwania sie szablonami masowej wyobrazni w
celu ich oswojenia, skompromitowania (?).

Kazda z gtéwnych czesci pracy dopetnia Autorka elementami dodatkowymi, z pozoru
lub faktycznie innymi tematycznie. Ta technika pendant wprowadza do rozdziatu pierwszego
historie Radka, jego ponizenie w krainie ponizonych, dokonane ich rekga, a wtasciwie ich
gtosem (o$smieszanie jego chtopskiej mowy i pochodzenia). W przedrzeznianiu kolegi, syna
parobka, rataja, Autorka nie widzi dowcipu, zabawy, nieoszczedzajgcej nikogo i niczego,
dostrzega brak akceptacji i poczucie wyzszo$ci manifestowane w sposéb bolesny dla
adresata aranzowanego przedstawienia. Represjonowana polszczyzna jest tu narzedziem
represji wobec mowy prostej, gwarowej, wiejskiej, regionalnej. W dodatku do rozdziatu
drugiego Karolina Chyta skupia sie na losach Judymowej, szwagierki Tomasza, ktéra z
dwojgiem dzieci rusza przez Europe w nadziei potaczenia sie z mezem, emigrantem
zarobkowym. Po wielu stresujgcych epizodach spotkanie dochodzi do skutku, ale w duszy
spracowanej, zestresowanej, umeczonej kobiety nie zagoscit spokdj. Wiktor obwiescit
bowiem koniecznos¢ odbycia kolejnej podrdzy, tym razem do Ameryki. Autorka rozprawy
ttumaczy zapowiedziany rozwéj wydarzert wymogami nowoczesnosci, ktdra pojecia domu i
zadomowienia wyrzuca ze swego katalogu wartosci, pozostawiajgc ich znaczenie jedynie w
zaleknionych oczach prostej kobiety. W rozdziale trzecim (dodatek) Autorka przedstawia
historie zaczerpniety z mini-powiesci Promieni. W konkluzji zdobywa sie na pokazanie
chwiejnych podstawy naszej nowoczesnosci; mimo rozwoju nauk, techniki, maszyn,
urbanistyki wielkomiejskiej - nowoczesnos¢ nie przynosi ulgi istotom z dolnych szczebli



drabiny spotecznej, co symbolizuje Judymowa, ani tez nie odnosi petnego zwyciestwa nad
naturg, ktéra rzadzi sferg popedowsg, a w konsekwencji -bywa-catym zyciem cztowieka, i
ktdra przynosi nieuchronne, skandaliczne widmo smierci.

Widze w tym ukfadzie (nazwijmy go skrétowo pendant) logike przewrotnego
odwotania sie do podejmowanych dzisiaj przez swiat nauki i kultury tematéw i inspiracji
metodologicznych; przewrotnego, tj. innego, dokonujgcego w inny sposdb i w innym miejscu
rozprawy, niz tego moglibysmy sie spodziewaé. Karolina Chyta domaga sie konsekwentnego
aplikowania tez i teorii. Jesli doswiadczyliSmy zbawiennych chwil odczuwania polskosci
poprzez obcowanie ze Sfowem, to pamietajmy, iz mowa polska bywa uzywana w zupetnie
inny sposéb. Jesli intryguje nas gender, homoerotyzm, queer, to pamietajmy réwniez o
ograniczeniach klasowych natozonych na siatke réznic seksualnych. Jesli czujemy sie
spadkobiercami nowoczesnosci lub — idac o krok dalej — ponowoczesnosci, to zauwazmy, iz
nasza egzystencja nie zostata wyzwolona z grozy Smierci.

W ten sposdb wewnetrzna struktura pracy zostata obroniona przed zarzutem
przypadkowosci i zespolona w spdjng catos¢. Czy to samo mozna powiedzie¢ o zasadniczych
ustaleniach rozprawy rozpatrywanych w odniesieniu do twdrczosci Zeromskiego? Szkota jako
wzOr instytucji totalnej i niezmierzona groza ludzkiej egzystencji, ocierajgca sie o ttumiacy jg
natfok wrazen, mieszczg sie w ideowych i stylistycznych rejestrach Zeromskiego. A jak
mozemy zdyskontowac rozpoznania queerowo-genderowe, czy wiedza o warsztacie
tworczym Zeromskiego moze sie nimi zywié¢? Rozprawa Karoliny Chyty nie tylko stawia ten
problem, ale przynosi réwniez jego rozwigzanie. Jesli bowiem przyja¢, idgc za Foucaultem, ze
rozchwianie tozsamosci seksualnej jest kwestig historyczng, zapoczgtkowang w epoce fin de
siecle’u, to doswiadczenia intymne przezywane przez Tomasza Judyma wpiszg sie gtadko w
paradygmat nowoczesnosci i przedostang sie na powierzchnie narracyjng w postaci
rozsypanych sygnatdw skrytego pozadania, ktére precyzyjnie odkodowat German Ritz.

Oto doktorat Karoliny Chyty zrekonstruowany przez recenzentke postepowania
awansowego. Trzymatam sie struktury i tresci pracy, nie znajdujgc koniecznosci i potrzeby
zarysowania innej drogi. Zdaje sobie sprawe, ze pewnie mozna by podnie$é inne kwestie i
roztoczy¢ nad nimi parasol interpretacyjny, ale zestaw probleméw przygotowany przez
Autorke rozprawy (Nie)codziennosc¢ i metamorfoza w wybranych powiesciach Stefana
Zeromskiego jest dostatecznie intrygujacy i powazny. Przyjmuje je i ulegam argumentac;ji
autorskiej. Dlaczego tak tatwo?

Przesgdza o tym wysoka wartosc tej rozprawy. Skfada sie na nig wiele czynnikow
Swiadczacych o dojrzatosci Autorki, jej talencie. Karolina Chyta zrezygnowata z kilku
elementdw pojawiajgcych sie obowigzkowo w pracach doktorskich: ze stanu badan, z
omowienia teorii, do ktérych sie odwotywata, z natretnego przypominania o wtasnej
erudycji. Gdzie$ jeszcze pisze sie o tym, ze wymienione elementy sg niezbednym warunkiem
poprawnego skonstruowania dysertacji na stopien. To nie jest cata prawda. Mozna je
odsungc¢ na bok w sytuacji, ktora pozwala zastgpic przestrzen rozprawy inng trescia. Kiedy sie
wie, o czym chce sie mowi¢, kiedy ufa sie sobie, kiedy umie sie podejmowac ryzyko. Kiedy
umie sie pisa¢, tworzgc wiasny styl, witasny sposdb argumentacji, wtasne reguty cytowania.
Karolina Chyta wtasnie tak zrobita. Umiejetnie potgczyta zelazng, nigdzie nienaciggang logike
wywodu z emotywng funkcjg tekstu, ktorej pojecie stosuje sie — zbyt wasko, cho¢ zgodnie z
pierwotng definicjg — przede wszystkim do tekstow poetyckich (literackich). Tymczasem
emotywnosé, a takze perswazyjnosc tekstu naukowego ma réwniez znaczenie dla jego
rozumienia, przyswajalnosci, sposobu i zakresu oddziatywania. | jest skuteczna wtedy, kiedy
autorzy wypracujg taki sposdb pisania, ktéry nie sprowadza sie do pieknych stéw, podszytych



emocjami, ale kiedy wypracujg wtasny idiolekt oparty na lekturze starannej, madrej, a przy
tym intymnej, angazujacej ,ciato i krew”, jak okreslita ten proces Doktorantka.

Nie formutuje zastrzezen wobec pracy, ale (recenzentom réwniez stawia sie
wymagania) pytanie: czy obraz pisarza i jego bohateréw podjety w dysertacji ma szanse
zostaé wigczony w inne, bardziej klasyczne nurty interpretacyjne? Czy jest to — zdaniem
Autorki - istotny problem czy raczej marginalny? Czy zaprzata nim sobie gtowe, czy
przeciwnie uwaza, ze to zmartwienie dla innych?

Z przyjemnoscig oswiadczam, iz praca doktorska mgr Karoliny Chyty (Nie)codziennos¢
i metamorfoza w wybranych powiesciach Stefana Zeromskiego nie tylko spetnia, ale tez
odswieza wymagania stawiane doktoratom. Ze jej rozprawa uzupetnia obraz pisarza o kilka
nowych ryséw, a by¢ moze jest takze zapowiedzig nowej formuty wypowiedzi
historycznoliterackiej sankcjonujgca jej relatywngnieciggto s é. Prosze Wysokg Rade
Dyscypliny o dopuszczenie Karoliny Chyty do dalszych etapdéw postepowania awansowego. A
jej samej zycze powodzenia i sukcesdow.

Warszawa, luty-marzec 2024
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